ety e
Helsingiss#é, helmikuun 6 pidivind 1960. -

Se Ho To

Kaikkial’a meaamme eri osista on vuosien kuluessa meri vaatinut uhreja.
Useat kaupungit ja maalaiskunnat ovatkin ryhtyneet vaalimeaan niiden me-
renkulkijoittensa muistoa arvokkaallia ja ndkyvdlld tavalle. Moni helsin-
kildinenkin merimies on tavannut kohtalonsa kamppailussa luonnonvoimia
vastaan merelld, Ja kaikki tunnemme suurta kunnioitusta meren uhreja
kohtaan heidén panoksestaan maan ja elinkeinoelé&mén hyviksi. Kuitenkaan
ei péddkaupungissamme toistaiseksi ole mitdin nEkyvii merkkid tuntemas-
tamme kunnioituksesta.

Merenkulkijain jérjestdissd on sen johdosta herdtetty ajatus, etti Helw
ginkiin pystytettiisiin patsas hukkuneiden merimiesten muistoksi. Keu=-
punginhallitus on osoittanut paikan muistomerkkid varten Kaivopuistossa
je patsasluonneskin on Jjo olemasszae

Harraskuun 27 pdivéEnd 1959 pidetysséd alustavassa kokouksessa péddtettiin
muedostaa laajalle pohjalle rakentuva valtuuskunta valmistelemsan ja ke~
hittémidn asias., Valtuuskuntaan kutsuttaisiin edustajia merenkulkus ldhel~
1% olevista piireistéd sekd muistekin asiaa harrastavista yhteisGistd. Val-
tuuskunnan keskuudessa valittaisiin tydvaliokunta toteuttamaan tehdyt pii-
tokset ja kiEsittelemidin juoksevat asiate

Téssd mielessd toivomme Teiddn osallistuvan suunnitelman toteuttamiseen
ja pyydémme Teitd hyvéntahtoisesti nimedmédn edustajemne valtuuskuntaan
sekéd kirjeelld ilmoittamaan siitéd mahdeollisimman pian osoitteella meri-
kapteeni E. Bdgrem, Koroistentie 6, T651d.

Valtuuskunnan ensimmiinen kokous pidetédin keskiviikkona toke. 24 piiviné
klo 16.00 Hotelli PalaceVen kéngressisalissa, Eteld Ranta lo, lo kerrose.

Kunnioittavasti

Jirjestelytoimikivnan puolesta

Wme Lehtinen

Vuorineuvos

Eric Edgréﬁf

Merikapteeni
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Suomen Radiosdhkdttajdliitto,

Helsinki.

Kysyisin kohteliaimmin onko minulla mahdolliswuksia

saada tuontilisenssi kivtetylle autolle ruotsista Suomeen

ja kuinka suuret olisi silloin tullimaksut. Olen palveluk-

sessa ruotslaisella m/s "llongabarra':ssa huhtikuun 29:psté

1957 liéhtien. Kirjoitin t8std aikaeisemmin Sea Import Oy:lle
D

mutta en ole saanut sieltd mitZén vestausta joten toivon

ettdi voitte auttaa.

Postikulut vastauksesta pyytédisin Teitid laskuttamaan

minua seuraavan jisenmaksun yhteydessé.

Kunnioittamn,

“Kou ks

Kauko il&nty.
m/s "longabarra"
Rederi A.B. Transatlantic

Box 500, Gdteborg 1. Sverige.

(0"



STOMEN TANKKILAIVA OY.
FINSKA TANKFARTYGS AB.

Suomen Radiosdhkottdjaliitto r.y. Ceuta, 4.2.60
Helsinki

On taas ilmennyt eraita asioita, joihin olisi hyvi saada selvyys.
Mainittakoon kuitern heti, ettid niistd asioista ei ole ollut riitaa,
ovatpa vain tulleet esille keskustelussa.

Kuinka monta tuntia matkan kotoa laivalle pitdid kestidd, jotta
merimies olisi oikeutettu tiyteen pidivirahakorvaukseen? Voidaanko
yleensi puhuakean esim. % paivirahakorvauksesta? Tycehtosopimuksessa-
han ei mainita mitiin, ettd matkan pitgid kestid tietty tuntimiird.
Luonnollisestikaan ei péivirahas voi vaatia maksettavaksi esim. Hel-
sinki - Koirasaari matkalta.

Merimies on kZymissid kotonaan ja joutuu olemaan tytstid pois 5PV
Hin on pitanyt vapaapidivinsid ja nyt timd spv vihennetdidn pyhikorvauk-
sesta. Hinelle j&i siis maksettavaksi % pyhikorvausta. Voiko mies vaa-
tia, etti hinelle maksetaan toisesta pyhidkorvauspuolikkaasta korvaus
asunnosta ja ruoasta eli nykyisen hinnan mukaan 252 mk pid&llystolle.
Yleensi jos merimies ottaa meripyhin vapaena satamassa, kuuluuko hé-
nelle maksaa ns. ruokaraha? Vapaapiivikémvaushan on rahallisesti pie-

nempi, kuin pyhikorvaus, joten vaihtokaupasse tavallaan hividi.

Kuinka monta p#ivii kuukaudessa pitds olla toimessa,gotta olisi

oikeutettu saamaan tiyden vapaapiivin? Entid & vapaapdivin?

E.o. kysymykset ovat esitetyt ldhinng "tankkimiehen" kannalta.

Olisi hyvi saada ndihin selventdvad vastaus,koska e.m, asiat ovat jat-
kuvasti ajankohtaisia.

Sghkottéljjdterveisin,

5;£i£%% Raiyanion

Pekka Kailslaniemi

m/t Wirakel

Suomen Tankkilaiva Oy
Kulosaari

Helsinki



e pal

PN ?\;‘ﬁ- . LUNDOVIST REDERIERNA

MARIEHAMN FINLAND
TELEGRAMS LUNDQVISTS

TELEPHONES 12050

4670 TONS D.WV. 1325 FATHOMS

Kiel~Holtenau 24.,1.,1960 °

Suomen Radiosidhkottajédliitto
Hietalahdenranta 15 E 1
Helsinki

- On ilmennyt epéselvyyttd meripyhien korvauksesta vapaa-
aikana. Jos meripyhit korvataan vapaalla,niin kuuluuko silloin
maksgaa asunto ja ruokaraha?

Viittaan Merimies lehden nr 11/1959 sivu 378, jossa on
kdsitelty yo. asiaa.Mik#li olen oikein k8sittényt siind olevan
kirjoituksen,niin korvaus on suoritettava.

Pyytdisin kohteliaimminj,ettéd Kédsittelisitte t4td asiaa
my 6s"Radiosdhkottadja" lehdessd, silld té@std asiasta on ilmennyt
erimielisyyttéd eri s&hkottdjien vdlilld,koska toisissa varusta-
moissa kuulemma maksetaan nditd ruokaraholfa,mutta toisissa ei.

Jos t&dll&dinen laki on tullut voimaan niin milloin jJja

mistd ldhtien voimme vaatia tdt8 korvausta?

Kunnioittaen

zﬂ%’ G@ZM

Asser Péxyﬂz;
SeSe Brettenham

. Red. Ab. Alfa X
Mariehamn \ék}*
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Puomen RadiosZhkOttdjdliitto r.y:n Hallitukselle

Pyyd&n kunnioittaen, ettd “uomen Radiosshkdtti ja-
1iitto r.y:n hallitus vapauttaisi minut kokonaan jasenmak-
sujen suorituksesta 1iitolle vucden 1960 alusta lukien.

Anomustani perustelen sillid, ettd olen vuoden 1958
syyskuusta l&htien 18Zk&rin todistuksen mukaan jatkuvasti
kykenem&dton suorittamaan mink#inlaista tystd. Tdstd syystd
jouduin lopettamaan tyoni lentosihkdttijind #ero Oyissi jop
1.9.1958 lukien.

Helsingiss#d, tammikuun 2 paivans 1960
_

i —
- ”
] 4 -

& %"""W
/ /

i
Tauno Hartikainen
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Suomen Radios&ghkottdjaliitto r.y:lle.

Ilmoitan tzZten kunnioittaen eroavani Suomen Radiosahkottaja-

liitto r.y:n jdsenyydestd vuoden 1960 alusta lukien.

Tariolassa joulukuun 30. p:na 1959.

A e,

Arvo Erkki Juvonene.
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- Suomen Radioshkott8jaliitto reys

- Pyydin tdten saada esilletuoda Teille sekd kauttanne lilttome hellitukselle seu-

- raavaa. o B3

teichs . -Aina siits 1lshtien, kun viisi vuotta. sitten astuin yllémainittuun alukseen sdh-
~ kSttjiksi; on mimuun kohdistetbtu varustajan taholta painostusta ylityd Svausteni tiimalta.
- Tarkeituksena on ollut saada minut tinkimidn korvauksista, toisin sanoen suvorittamaan yli-
- ‘mA¥rdiset tehtdvit pienemnmilli korvauksella kuin mitd minulle niisté laillisesti ja sopimus-

- ten mukaisesti kuwlnu. Erdinlaisena vilimuotona tidss¥ mainitussa painostuksessa varustaja on

' ehdottanut asiassa samantapaista erisopimusta, mihin kuulema useimmat, yhtidmme sshkdttdjista

" on suostunut. Minulla ei ole tarkkas kuvas niisti erisopimuksista, mutta ne ovat pddpiirteis-
~. gH¥én senlaatuiset, ettd sthkBttiji tinkii laillisista ylitySkorvauksistaan ylimddrdistd, sa-

tamissa annettavaa vapaata vastaan. Mutta kun kdsitykseni on. ollut, ettel varustaja ryhdy

U mihinkisn erisopimukseen ainakasan tappiokseen,. vaan voitokseen, ja kun toinen puoli sopimulk-

segsa voittaa, hdviii toinen. Edelleen olen Fuikaas xperaskesyisit- katsonut kiistamdtto-

- mdkei oikeudekseni tySskennelld voimassa olevien tySehtosopimusten mukaisesti sekd puhtaasti
periaatesyistd siten tehnyb. Mutta témi ei ole ollut varustajan mieleen, Ja niin minuun on
kohdistettu jatkuva painostus k.o. asian tiimalte. Viimeksi. kotimaassa ollessamme kapte P.

Luukkonen varustamomta julkitoi kahdenkeskisessd keskustelussamme,; ettd varugtamo sumnnitteli

minun siirtamisty esimerkiksi SuomiyEnglanti reitille, mill# mehdollisesti ja toivottavasti

“tulisin yhtislle halvemmaksi kuin nykyiselld reitillsmme Suomi=USA=Suomi.. Yiitydkorvausasia

~ tuli ndinollen jilleen ilmi, ja dlld kerralla mielestini varsin ikivilld tavalla.

- - Kun omaksi késityksekseni jii, ettd ainoa virheeni asiassa on voimassa olevien sopi-
~ musten mukainen eld¥minen ja tyBskentely sekid oikeusieni takana seisomineny olen halunnut
" esilletuoda kysymyksen liitiomme hallituksen. mahdolligia toimenpiteitd varten. Tdssd samassa

- yhteydessd lienee syytd tarkastella kysymystd laajemmalta pohjalta sekd julkituoda muutamia

asiaa sivuavia seikkoja. - o reglingladdoq faiy g [, ¢ MELOGRVTOIONST

: " Olen ensinndkin yrittinyt parhaani mukaan tdytiEd kaildd velvollisuuteni tydnantajas—
ni kohtaan, enkd tietHdkseni cle esiintymiselldni aiheutiemut hinelle sen enempdd kuin 1iit-
+tomme maineelleksan vahinkoa. Toiseksi olen tarkoituksellisesti asettumut kokeilemaan, milld

- tavalla szEhkSttijan tydehtosopimusten mukainen tybskentely laivassa sujuue Nybs viiden vuoden

mittaisen kokeilun jlkeen uskon tietévini riittévisti kokeilusta ja miinpd tuonkin tulokset

- siitH 1iittomme hallituksen:-tietoons. Kolmanneksi olen sasnub tietooni yhtd ja teista senlaa~

. tuista, minkd tiedoittamisen liittomme hallituvkselle katson velvollisuudekseni, jotta se
- ryhtyisi asioiden vaatimiin toimenpiteisiine. - & $3 ool F P TR Bt ot

1844 ensinnikin sopimisten mikaiseen tySskentelyyn tulee, se onnistuu eri aluksissa

“ eri tavella, riippuen mydskin suuressa mitrdssd laivan reitisté. Ligdksi aluksen pddllikslld

on asiassa suuri osuus. PEZllikSthin varsin usein alistuvat toimimaan voimallisina vilikisimé

n4 s¥hkottsjas esim. ylityckorvausasiassa painostetiaessa. Minuva on tissd sikdli onnestanut,
- ebtd paullikkvmme on asettunut varavksetia selkdni faskse, nshtyddn omin silmin, etid awkx

olen todella suorittanut tydllini hinnan kaildsta ylitydkorvavksista. Mubte lzheskdsn kaikki
~ virkaveljet eivdt ole yhtZ onnellisessa asemass&@.. . ra vedded b

3 - Olen loppujen lopuksi iloinen voidessani esilletuoda kokemukseni Jomdaksmwk luullak-

" seni kaikkein rasittavammalla reitillZ, mill# suomelaiset kauppa=eluksetb purjehtivat. Ne
- “tarjonnevab pohjan liittomme hallituksellessen toimenpiteille rakentaa sopimusteitse mah-

dollisimman 3% hyvit tySskentelyolosvhteet kaikkein vaikeimmissa olosuhteissa toimiville lai-
vaszghkdttdjille. ddadifov garltEad” L oan, - oHBEdjaln "EEvyd s8logisgH
Pohjois=Atlantin reitti on tunnetusii myrskyinen, ja aivan erikoisesti telvigai-



kasn. Keskisells Atlantilla raivoavat myrskyt telvisin lakkaamatba, tehden meme s&hkdtié-
j¥n olon epZmukavaksi ja kaikin puolin hankalaksi. Radioyhteyksien rakenteminen lyhyilld
. aalloilla asettas timin tdsti szhkSittidjin eteen suuria vaikeuksia, sillZ "kelit! pohjeis-
Atlantilla vaihtelevat ehtimiseen, ollen useimmiten kehnot. Niinpd yhteyden rakenteminen
jonekin iltana esimerkiksi Helsinkiradiocon saattas kestidd neljd, viigi, jope. kuusikin tun-
tia. S¥¥~ myrskyy ja jidraportit piitdi vasteanottea siinntllisesti, usein vield vapas-vah-
din aikana. 500 kilojakson kuuntelun tulee olla tavallistekin huolellisempaa johtuen huo-
nosta siistd, samoin szhkdttijd joutuu sddnnBllisesti kuuntelemasn mddrdtityjen rennikkora~
dioasemien liikerme luettelot seki idistd ettid limmestd kisin. Kun sitien sihk@ttijé ndi-
den rutiinilvonteisten armattihormmiense lisdksi joutuu suorittemasn ylimddrdisid kirjoitus-
tehtsvii mahdollisesti enemmin kuin millédn toisella. reitilld mitd haskalimmissa olosuh-
teissa, usein sellaisessa merenkiymmissd, ettei hin mieli tuolilla pysy& eikd kykene &isin
kunnolla nukkumasn, on hinen arkisesta elimimmenostesn todella n.se maku poissa. Niinpd
esimerkiksi USA:n rannikkoa lihestyttiessi, siisuhteitten vihitellen paranmutiua siedettd=
viksi, sdihk8ttiji joutuuw joka matkan aikapa selvitbimiin vaeltavan ylimddrdisten tehtdvien
urakan. T11¥in hinen tydpdivinsd ven#hti¥ vihintddn 12 tuntiseksi, usein pidemmiksildn,
. gmdtbroomreidds ja tind aikana hin ei kykene tekemi¥n erca radiovehdin ja vapasvahdii &=
1311%, hinen on toisin sancen pakko puskea ylimdZriisten konttoritehtdvien kimpussa ilman
vilipdstd ne kunnialla selvittiikseen. Jos tdll8in jonkin lyhytesltoyhteyden rekentaminen
oscittautuu hankalaksi, kuten useimmiten tapashtuuking ja jos jossskin radiclaitteessa il-
menee jokin vika, miki on korjattava, menee sthkétidjsn tyvskentelyohjelma lopullisesti
sekaisin. PEiviy pit¥% jatkaa yUhtn saskka, ja seuraavana aamuna pité¥d nousta jalkeille
varhain vutta urakeintia varten. Niinpd esimerkiksi minun tapauksessani ySunet matkan lop-
puvaiheessa USA sthan tultaessa supistuvat n. Sixak viiteen tai kuuteen tuntiin. Ja selvid
. oms ettd tdllaisessa ruljanssissa kuuntelu kirsii. Sthkdttdjd ei endd olekaan s&hkdtidjd,
_vaan konttoristi, joka sivutybnidn kuuntelee ja hoitaa keikkein' vElitémdttOmimmdl armai-
tiinsa kuuluvat teht¥vit. Samanlainen urakointi on edessd joka matka Itédmerelle tulisesse,
~ 1dhestyttdessd kotimaata. Silloin esim.. laiven henkilSkunnan sek# tietystikin pzdlliksn
‘radiopubelut ja —sanomat aiheuttavat szhkdttijdlle runsaasti lisdtydtd, ja sen ohessa hi-
" nen on pekko lastia tullilistat sekZ viedZ jokaisen miebistin jésenen tuomistavarat isoon
©tullikirjaen tullitarkastusta ja —arviointia varten. Ja matkustajat luonnollisestikin ai-
- heuttavat omalla tavellaesn lisdtytd sdhkdttdjille, sill¥ stkeriteiste ei tunnu oleven hei-
din avukseen. = Tydnantajien yritykset sisdllyttdd tydehtosopimuksiin selllainenkin koh-

o bay millE sdEhkdttijd velveitettaisiin suworittamasn ylimddrzZistd kirjoitustyUts mydskin

radiovahdin alkana- efravet itse asiassa: tarpeettomat. Sdhksttdjin on nykysisisséd olosnh®
teissa yksinkertaisestd pakko ainskin t&l18 reitill¥ heithbdytyd konbloriksi radicvahi .mkin
aikana.. Ja n¥in minub tapauksessani, vaik'en pikku kumassa mainitunlaiseen rvljanssiin
antaudukasn, johtuen periaatesyist¥, ja vaikika olen yrittdnyt eldd sddmnvllisesid tydkun=—
toismutend s¥ilyvttiskeseni . Mit¥ sitten niisséd tapavksissa, joissa sthkdttdjdt ensinndldn
nukkuvat ssnmisin pelk¥sty¥ velbtoudestaan pitk¥dn, varsin usein yli pgivin ensimmdisen
radiovahdin, ja jotka vielZ juopotielullasn vihentivit tySkuntoisuwutbean? - - - .
Kisitykseni on se, ettd ainekin sfiénndllisessd reittiliikenteesss olevissa aluksis-
sa tulisl mitd pikimmin aikasnsazda ylinddriisten tUitten sworiituksessa uwudelleexr jarjes-
- tely, ja ensirmmiinen toimenpide siing olisi tvililistejen lasdinnan sekf kaikkien matkusia-
jia koskevien asiociden siirtidminen stueriiien huoleksi. Mind en ole obtiamt hoitasksend
rmiehiatén jisenten tavareitilauksia, smtbe momdssa laiveissa sihkotidjet huolehtivat nids-
tikin, vieldpi laativat stuertiien puolests mummpeapmxeidick muonaraportitidn ylimdgrdistd
korveusta vastasn. Samoin en end¥ nyttenmmin huolhdi konepuclen palkkakirjanpidosta, koska
katson kenepddlliken itse siihen aikmansskin puoles ystyvine Tilanne on sdhkSttdjien
‘kohdalla pééssyt Behittymidn liian pahakei, ja siihen iise ovat syypddb. Mutta nyt, kun
asioihin pitdisi pakostakin saada korjaus; meissi ei olekaan miestd keksimd¥n siihen kei-

" noja eik¥ tekgmitn mit¥4n asiain tilan kohentamiseksi. -

- Valiettavan monet -laivasihksttdjistd ovat sortuneet 1iiallisessa henkisessd pai-
neessa Fumpmrksmm juoppouteens Ja kun heille on siten ki¥ynyt, he oval aseettomat laivan
padllikdn sekd varustajan edess¥. PEihdyksissi esiintyminen laivan mereesd ollessa on va-
litettavan yleipen ilmid sthkdttdjien parigsa, ja kun he itse kdsittdvEt témdn rikkomuksen-
" sa raskanden, Bhidin on aivankuin pakko alsftus sekd pd¥lliktn ettd varustajan edessd eri-
-sopimuksiin, mitk¥ poikkeuksetia lankeavat heidsn itsens¥ vahingoksi. Heiddn on yritettivd
olla mielinkielin tydnantajan. edessi toimensa s¥ilyttiikseen. Ja niinpd n¥md yhiiditien
"hyvit miehet" veloittavatkin tybnantaj aansa mitdtidmin ylitySkorvaussummin ollakseen

"halpoja, hyvid" miehi#. - Toinen laivasdhktttijien valitettavan yleinen riesa on puhdas




-

fyysillinen ja henkinen velttous, minkd vanavedessZ henkildkohtainen mukavuvdenhalu virke=
#ni vaikuttaa. Vaik'ei sihkottdjd olisikaan juoppe, hén ssattea harrastas rikosluenteista
. pltk¥sn-pukiamista. Meressd oltaessa nukutaan varsin usein yli pdivin ensimmdisen radiovah-

e satamissa tses veisataan viis' kahdeksan tunnin tyPaikalaille nukkumella jopa kymmeneen

ja yhteentoista saakka. aamupsivisin. Ja kun mie“sortuu tihin, on taaskin pehja hinen jalko=
jensa alta poissa, hinell¥ ei end¥ ole moraslista oikeutta seisca oikeuksiensa takana. Niip-

. pé taaskin, tydt suoritetaan, milld tavalla suoritetsan ja millein svoritetasn, pusketaan

i

" 44 aine

 ylitydtdkin, mutta siitd el tydnantajas veloiteta. Niin maine hyvind, halpana miehend vield
toistaiseksi sii1yy, ja. tydsubde JatRWde .. ..ol o oo ool nogel wmario R

Yrindrtasksend. 1ittome kanta eriscpimuksissa on se, etti sshkottijd voi niiden

__puitteissa ottas suoritettavakseen 1isitystd, mistd hin vaatii riittévin korvauksen. Tdl-

“18in ovat kysymyksessi senkaltaiset sihkottijille kuvlumatiomat tehtévii kuin konepuolen
palkkalirjanpito ja talouspuolen muonaraportit. Mutta liittomme ei sensijean hyvikey eriso=

. pimuksia, joitten kantta sZhkotidjd 1u@puﬁ’_’ﬁ’énﬁellel ‘taatuista oikeusista, sekZ vaarantaa

_ 88hkvttédjien yhteisid etuja. Kun nyt kuitenkdn. esim. meiddn yhtidssdmme on viimeksimeinitul-
. la tavalla tapahtumut, jopa siini mdirin, ett¥ mimua on alebiu tyUnantajan taholta kohdella

7 erdsnlaisena mustana lampasna vain siksi, kun en. ole samankaltaisiin sopimuksiin ryhtynyt,

“on syytd liiton hallituksen ruveta entistd tarkemmin valvomasn laivasdhkotitéjien edesotta~

_muksia toifipaikoissaan sekZ heiddn tekemiZdn erisopimuksia. Silld kun eriscpimukset alke-
~vat aiheuttad suuria hanke , =5
“tEville sghksttijille, on jotakin niin pahasti vinossa, ettd asiaan on liiton koke arvoval-

luuksia sopimuksista kiinnipitiville sek¥ tySssidn parhaensa yrit-

lallaan puntuttava. Syntipukit on tavalla taikka toisella palautettava paivijirjestykseen,

L ~‘wihin 1iittyy paitsi velvellisuus tydtd ja tyBaikelakia kohtaan, mydgkin velvollisuus Suo-
" men kauppaleivaston upseerin mainetta sek Suomen' Radiosihkttt#jiliiton mainetta kohtaan,
~ semoin yhteisen edun suhteen sindns¥. Kdsityksemme mikasn laivasshkottdjat suhtauvtuvat paite

si ty®h¥nsi mySskin upseeriasemeansa seki oman mmattiliittonsa jisenyybeen aivan liian yli-

" olkaisesti, vaarantaen siten paitsi liittomme tySskentelyd mydskin koko szhkdttdjdkunman

tulevaisuutta. Edelleen tulisi varkstamot saada kunnioittamaan tehtyjd sopimuksia sekd jat-
t¥m¥sn revhasn ne sthkottijit, jotka tahtovat eldd ja tydskennelld tehtyjen scpimusten mu-
kaisesti. Silli tySrauvhaa me odotamme tiéyttd¥ksemme tehtdvimme parhaalla mashdollisella ta-
valla ja kestidksemme nykyisen ankaran tyStahdin.

Rohkenem ehdottaa, etti liittomme hallitus kidntyisi varustamoiden ( Merenkuvlun
Ty¥nantajeliiton)puoleen esittden, ettd jokaisesta vihinkin t3rkedmmistd laivasdhkottdjdn
rikkomiksesta merilakia: ja tehtyjZ sopimuksia vastaan pidettidisiin laivassa pdallikon val-

__vonnassa kuulustelu, mink¥ p@ytékirjat sitten toimitettaisiin asiaankuvluvassa Jjérjestyk-
" gessi meme SRL:toon. Mielestimme on suorastaan vahingollista seki maamme merenkvlulle ettd

omalle liitollemme sellainen liian lemped menettely, ettd useimpia sidhktititdjien rikkomuksia
katsotaan 13pi sormien, pitdmdtis niistd kuulustelua. Laivaszhkottdjiin tulisi toisin sanoen

. kohdistaa riittévin ankara kurinpito, mikid loppujen lopuksi koituisi heididn itsensd parhask-

si. = Ja senlaatuinen ilmid, ettd laivashkdttdjit nykyisin tieten tahtoen uhraavabt radie-

“ vahtivelvolliswubensa joko mkkumisesn taikka ylimdsrdisten kirjoitustehtivien suoritukseen
 WpEHstikseen vdhemilld," tulisi seada poistetulsi. Kun eme itse niy #lydvin noudatiaa
* vélttawitonts itseluria emmekd kiyttdytyd upseerin arvon mikaisesti, barvitseme kurittavaa
" Kt%4, se on omsn 1iittomme hallituksen toimenpiteitd asiassa. Onneksi parissamme vield

18ytyy tervettikin ainesta, joka antaa niille Iiittomme hallituksen ‘toimenpiteille varavkset:
t@m ‘L’a;kensg_,. __- RS gl T T 3 2 FEETRF NIRRT = feon DNER : & = -

" 'Iydehtosoplumaneuvotteluisss, itk Lisnevit parast'aiksa meneillddn, olisi shid syy-

" jien asiattomasta’oikeudettomasta painostuksesta sEhkBEYEjid kohtahn Silin on pakko ruveid

"~ vaatimaan tarkkaa erittelyd sdhkdttijille kuﬂuﬁsta'tyﬁvelvoﬂisuﬁkai_MS -Jo ti¥ssi yhteydes:

54 olisi ehkd syytd tehdd ainskin yritys sulkea tullilistojen laadinta seki kaikki matkusta-

 imdasikanak jien aiheuttanat tehtivit sEhkSUtijin velvollisuksien ulkopuolelle. Voidaan
1lisdksi ilman mmta olla erimieltZ sen suhiesn, kunluvatko esime passiasiat sekimidoookibeor

miehistyn jdsenten lidkiriin vienti sdhkottdjille xauluviin kirjoitustydvelvellisuuksiin?

_ Kun laiveissa 18ytyy sellainen mies kuin stuertti, jota tyStaakka el vield toistaiseksi ra~

- sita, ja joka pelkdssi joutilaisuudessaan tuppaa rehentel _ _
" mielestimme riittivisti syyti vierittdd esim. tullilistavelvollisuude® hduen niskoilleen.

 'Si11% hinelle ne totisesti paremmin kuwluvat kuin meikdldisells. Mahdolligissa neuvotieluis=

Jentiin jopa sEbkGYAJEn edessd, on

sa Suomen Merimiesunionin kanssa tistd kysymyksestd on liitollamme syytd viitata mykyiseen
stuerttien heikkoon amattitaitoon seki heidin mallikiuuteensa sindnsH. Heiddn alaisiinsa
suhtantuninen ei useinkaan kestd arvostelua, aiheuttaen jatkuvaa riitaa ja rihindd shtaassa.




-Lev wen iniein] ainen pain

1aa,vayhteiskummss., samoin heidan ylimielinen ja a:.van llz.an mall:.lcaa kaytdksensé. toisten
upseerien suhteen on haitallinen ilmid. Ja' jolleivit stuertit va.elﬁkéén omaa ril‘btd’v’aé k::,em
litaitoa asioittensa ho:.‘bamseksi, syytwkﬂ‘d‘b siitd itseddn,. N::.:ana‘, erhskm laivan pydllik
k8 julkitoi mielipiteent¥n, ettd on yksinker’talsest:. pakko s‘ﬂybt’aﬁh s8hkBttE3En mm_ Bksi
- stuerteille suorastsan kunluvia teht"a‘vib‘., koska stuertlit ‘yleensi ovat ensinndicin anmattitai-
dotbomia lihinn¥ kirjallisissa tehtdvissd, 1t 3‘;31 ‘viel enﬂmtettaviaa Mutbta timd €l tietys-
tikdin riit¥ sykkel siihen, ettd sdhksttijd on velvollinen hoitamaan esime tullilistat se-
k¥ momet tullaukseen liitbtyvistd tehtivistd silloin, kun stuertti el siihen pysty.
7 En mind sen enempd¥ kuin muutkaan® laivasshk$ttijit halua mezk&il&silﬂe tyotiomia
- kissanpdivi®, vaan tdhtd¥mme ainoastasn jirjestyksen luomiseen nykyiseen sekamelskaan seki
: tydskantelyra:uhan rakentamiseen sthkttulilie hinelle kuuluvissa amat’biteatdvissa, Jolleivdb
.~ suomalaiset varustajab vielikzdn suostu antamaan sdhkdtbEjdlle hinelle kuuluvaa arvoa li~
hinnd ihmishengen turvasmisessa merell¥, ja jos he Jatkuvasti puh‘taasti taloudellisista
~ syistd pyrkivit teettimidin sEhkSttEjElly ylimadrsisty tyStd mikxpakjan siing m¥dcvin, =t
“ ~ “hanen omaaxmattityﬁnsag mihin 1¥hinng 500 kitojekson taz:_kka kuun’belu oleellisesti 1ii. gy,
“siitd kéI‘Siig on xgrhdybtb:va Slinakln a,siaﬁsa b ‘e r-u;aornc SRR ruu’q »e: ou'ua' mltt&v&n pon=-
teviin toimenpiteisiin. Ja niinkawan kuin s"émc’étta?jﬁ Joutun zmmrithamssm sopimuspohjaises-
“ti suorittamaan ylitditd, . suoritiakoot varustamot mukisematta hénella tyds:wﬁ laillisen kor-
ostils asiassa. el sas tulla kysymykseenkddn.
01133. vield ym;a ;ja. toistakin tarinoitavas, mutta jHEkosn seuraavaan kertaan. On-
. &3 tassélan s ja. ’ooimt'tavasti Jonkin verran asiaalf:in. Pyydén anteeks

p mmessa kz:.,reessﬁ. , ;
s ~Kuluneesta medes‘ba Im.mttaen toivoﬁan 1fiittome koko ha.llit.mme]la edellist'é pa=
rempaa: uut-i;a vuo‘bta.-' B : -

t i L R e R o

aillnbdes sllsaduag canduisso Kumﬁ_oi‘bukaella, | _ RLLIE
Dg& \/

| Sa’.!:ﬂgdt‘tﬁ,)ﬁ“ k0 B8 IO

L,

- .S. - Tulkoon ma:.m.‘buksi sekin, ettﬁ es::,m.. meidn laivassa:m olen nm:,sin am@aataazz
nind se syntipukii, jonka ylityﬁkorvauksissa varustamo askartelee. = Timin ovat arve. virka=
- vel jeni yhtiBssdmme aiheuttaneet, he kun ovat Phalpoja, hyviah miehid, Ja mkka, stuertii
-menee joka ilta mekuulle n. kelle "2100; ja vaikka h¥nell¥ on warsa nykdlstd pdivisin n. 3
-~ “funnin nokkaunets; hinen ylityStuntimddirinsg Jokseenkin poikkeuksetta ylittaa minun vastaar
— ¥an mdirdn. Esim. viime kuussa 8 tunnilla. Tdmin lisdksi stuertille korvataan Raikki pyhdt
mempyln.na,va:;k Yei hin useinkaan sumnuntaisin muta tee kuin kirjoittad seuraavan piivin
~ ruokalisbtan ja myysk:entelee i;i?";-.if". kikdbpal kiciota vastaan miehisttlle tupakkaa ja viinaksia.
-Ja ‘kuitenkaan ei hinen ylitytkorvauksisbtaan mrista.a--w Ma,elesténi tu‘lis:t 1éhi.tm§ ylitys-
| ﬁm‘bmab.ran tarjota varustsajall@ selﬁ:mm uvan
 vaussumman, mik¥ taas palkastani johtuan saattaa no"asta stuertin vastaavaa MEETEE swremmake
~iiglete Va:n.l:ka usein laivan meressi cllessa pé&sen ‘makuulle vasta n. kello 22,23,24, ja
- vailka nousen jalkeille jo ennen stuerttia, suorittaa viimeksimainittu runsaammin ylitoit.ﬁ
“°° kuin ‘mind, saaden niistd amliisti korvanksems Jo tillainen asian tila pakostakin sieppaa-
-~ - gaman yhtgiskuman toista jisentd, se ‘sieppaa muitakin kuin mimua. - Ja nimd miehet, stuer-
- bib, viel rehentelevb.t toisille runsailla ylituilld¥n ja yleensd térkepdellétn, lybden 1li-
~ gdksi heti hanttiin, jos heille jotakin wutta smamikioonocks heille kaiken jdrjen nimessi
« ‘kuuluvaa velvollisuutta taritaans — PEinvagtoin, yleenaa’. ‘he nay‘btdvb,t olevan valmiit sd-
- dybbémEsn esime s3hkdttEjEn niskoille yhi -enemmin omia tehtividin, iiyckiban joihin he itse
- -elvat. kumwlla. pystys tan. nﬁ.tkb’, a:.heuttacvat heil].a hieman vaivaa ja - 'byﬁta. e

s 100




4 jan. 1960

Norsk $ifgnannsforbund
¢/c Elgar H.Ottersen
Grev Wedels Pl. 7
L8 1 0

Kopia tills | Borge
Kipenhanmn
Helsingfors.

"padioutvels innenfor Seafarers Ssctiomn 1.0.F.7

Sedan vi nu f£&%3 sﬁyreisens pemyndigands ati ansluie 083
£411 hi¥nvindelsen till ITF i rubr. angeligenhet vore vi tacksamma
£i» om ett nyit brev utstélles med airtuell datum och vidaresifindes
$il11 respektive organisaiioner P53y suebb underskrifi ock verksidllig-
net ay det i 0slo fatitade beslubetd,
Med koilegiala hdlsniagay
SVERIGES FA RTYGSBEFALSFORENING

Radiotelegrafistaekiionen
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Finlands Radiotelegraristfirening, N P
Helsingfors, ] y — Lt

Overdendes unten folgesdkriv

FRA NORSK SJ@OMANNSFORBUND 6 j 1969
o anuarp )

With the compliments of

The Norwegian Seamen’s Union.

EHO/EHB,
Vir ref. Sak 8l-10,

Radiotelegrafistforeningen af 1917, Kébenhavne
Finlands Radiotelegrafistférening, lelsingfors.
Sveriges Fartygsbefilsforening, Radiosektionen, Stockholme

me=QJmee

Ad, radioutvalg innenfor Seafarers' section.

I henhold til onske fra sekreter Gosta lilding har vi
idag oppsatt et nytt brev med ny dato vedr. stknaden til L.ToFe.
om opprettelse av egen seksjon for radiotelegrafister innenfor
I.ToFe's sjomannsseksjone Radiotelegrafistseksjonen i Sveriges
Fartygsbefilsfirening har nd meddelt at de har vedtatt & sliutte
seg til henvendelsen, og dermed skulle saken vare klar til
ekspederinge

Brevet sendes i folgende ordens:
Kébenhavn, Stockholm, Helsingforss

Vi vil be Finlands Badiotelegrafistforening som siste
underskriver 4 returnere brevet til Norsk Sjomannsforbund, 0slo.
Vi skal si sbrge for dem endelige ekspedisjon til I,T.F« Lonctone

Av hensyn til kommende sjbsikkerhetskonferanse skulle
vi sette pris pd om brevet kunne underskrives og videresendes hurtigst
mulig slik at vi muligens allerede ved skkerhetskonferansen kan vare
kommet s& langt at man kan diskutere radiospirsmilene innenfor I,TeFe
forutsatt at I.T.Fe er enig i vart syme

Med hilsen

Vedlecgs Honsk SIOMANNSFORBUHD
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‘SVERIGES

‘ - - f\;:m
FARTYGSBEFALSFORENING HoErHaI B0 Beg =T
SKEPPSBRON 32, 3 tr.
Ansluten till TCO
Telefoner: 111848 » 116543 « Telegram: "BEFALET"
Postgiro: 55735
Publikation: NAUTISK TIDSKRIFT . .
Suomen Radios&hkottadjidliitto
Hietalahdenranta 15 A, 3
Helsingfors
Finland.
- L]
Fran Norsk S ﬁmann forbund har vi mottaget ett nytt brev
ti11 I.?.P. i Sverensstimmelse med vad vi tidigare avtalat.
3revet har tidigare underskrivits av organisationerna 1
Norge och Danmark och efter att &dven var organisation her
signerat detsanmms Oversinda vi det hérmed till Eder f0Or
underskrift.
Bfter Eder signering av brevet torde det godhetsfullt Ster-

T -
AN U—-‘ge L]

Med hgls

SVERIGES FAR'
Radiotelegrafistsektionen
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